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1. 3apaHue 1. pammatuka. la, 1b. MpounTtatb ynpaxkHeHue 1a, BbINMCaTb B TeTPaAb NpaBuao 16, Bbly4ynTb ero.

3 Grammatik ordnet die
Sprache und erklart sie

1. P a) Hier sind einige Sitze aus den Texten (S. 94—95,
97—99). Lest sie bitte und schaut in den Kommentar
zu den Texten, ob es dazu Ubersetzungen und
Erkldrungen gibt. Beachtet die unterstrichenen
Verbformen und iibersetzt sie.

1. Die Psychologin meinte: Schau dich um, ob es vielleicht in der
Klasse noch andere Madchen gibt, mit denen du befreundet sein
kénntest.

2. Sonja sagte: ,Wenn es ihr egal sein wiirde,
wahrscheinlich nicht mehr meine Freundin.“

3. Marita seufzt und fragt: ,Was wiirden denn Sie an meiner Stelle
tun?*

4. Man koénnte Christians Flisterstimme fiir liebevolle Zartlichkeit
halten, wiisste man nicht, dass ihn unten im Haus ein Madchen
namens Marita fuir abwesend halten soll.

5. ,Schaut alle her“, hatte Eva am liebsten laut gerufen.

ware sie

b) Merkt euch bitte!

Bbl oGpaTunn BHMMaHUe Ha TO, 4YTO BCE NoavYepKHyThie rna-
ronbHbie GOpPMBl BbIPAXAIOT HE peansHOEe AeicTBue, a Xe-
De, npeanonaraemMoe, BO3MOXHoOe?
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CoEBnanaeT Mo CBOUM (QYHKUMAM C COCAAararesibHbIM
€HUeM B PYCCKOM s3bike.

AISbIKaxX 3TO HAK/IOHEHUE UCNOMAbL3YEeTCH OIS Bbi-
HEepeanbHOCTU: XeNnaemMoro, BO3MOXXHOro.
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zu den Texten, ob es dazu Obersetzungen und
Erkldrungen gibt. Beachtet die unterstrichenen
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1. Die Psychologin meinte: Schau dich um, ob es vielleicht in der
Klasse noch andere Madchen gibt, mit denen du befreundet sein
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b) Merkt euch bitte!

Bl o6parnnm BHUMaHMe Ha TO, Y4TO BCE NOANEPKHYTHIE rna-
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